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Recenzja dorobku habilitacyjnego dra Konrada F. Zawadzkiego

Ponizsza recenzja zostata przygotowana na zlecenie Rady Instytutu Literaturoznawstwa

Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

Dr Konrad F. Zawadzki jest, od 2022 roku, pracownikiem dydaktyczno-badawczym w
Katedrze Filologii tacinskiej Instytutu Literaturoznawstwa Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego Jana Pawta Il. Cata naukowa droga Habilitanta (poczawszy od studiéw) jest
zwigzana z zagranicznymi uniwersytetami — doktorat uzyskat w roku 2013 w Trewirze, a

habilitacje w Salzburgu w roku 2020.

Przyznaje, ze sytuacja Habilitanta, dra Konrada Zawadzkiego, wydaje mi sie nieco
skomplikowana. Dr Zawadzki posiada juz habilitacje (venia docendi), przyznang w
dyscyplinie teologia przez Uniwersytet w Salzburgu. Innymi stowy, ocenie podlega
dorobek, ktory juz zostat oceniony i to przez wysokiej klasy specjalistow. Ze wzgledu na
brak umowy o wzajemnym uznawaniu habilitacji (interesujace, ze uznawana jest w
Polsce, np. habilitacja z Butgarii) Kandydat wybrat ponowng procedure, tylko tym razem w
dyscyplinie literaturoznawstwo. Co wigcej, podstawa tego postepowania ma by¢, miedzy
innymi, ta sama ksigzka, na podstawie ktorej uzyskat habilitacje w Austrii. Troche mnie
jednak dziwi, ze polska procedura ma zosta¢ przeprowadzonaw oparciu o niemal te same
materiaty, ktore raz sg teologiczne, a raz literaturoznawcze, zaleznie od tego, gdzie sie
akurat znajdujemy. Ale w przypadku nauki, ktérg uprawia Habilitant, granica pomiedzy
teologig sensu largo i literaturg jest ptynna, w zwigzku z tym taka zmiana dyscypliny jest

mozliwa (systemy w roéznych krajach sg zresztg wysoce niekompatybilne, bo w Austrii
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mozna otrzymaé doktorat w zakresie bizantynistyki, co w Polsce pozostaje jedynie
marzeniem). Zresztg literaturoznawstwo w polskim systemie to bardzo obszerny wor, do

ktérego da sie wrzuci¢ niemal wszystko i jeszcze zostanie sporo miejsca.

OSIAGNIECIE NAUKOWE

Jako gtowne osiggniecie naukowe Habilitant przedstawia ksigzke Der Kommentar Cyrills
von Alexandrien zum 2. Korintherbrief. Einleitung, kritischer Text, Ubersetzung,
Einzelanalyse. Traditio Exegetica Graeca 18 (Peeters Publishers: Leuven-Paris-Bristol,
2019). Przygotowanie filologiczne (bo o analizie literaturoznawczej trudno tu — w moim
przekonaniu- mowic¢) Kandydata ujawnia sie tu w petnej krasie. Lektura tej monografii dla
nie-teologa nie jest jednak tatwa, bo znaczna czes¢ argumentacji ma charakter

teologiczny.

Dr Zawadzki w Autoreferacie wspomina, ze jego badania zaliczajg sie do kategorii
Grundlagenforschung i trudno sie z nim nie zgodzi¢. Takie badania to basic research w
wielu wymiarach - krytyczne wydanie tekstu, z dotgczonym niemieckim ttumaczeniem,

uwazam za najistotniejszy element monografii i najwazniejsze osiggnigcie badawcze.

Interesujgce sg rozdziaty Wstepu (Einlejtung) dotyczgce datowania i przynaleznosci
gatunkowej tekstu (Abfassungszeiti Gattung). Warto jednak zauwazy¢, ze znaczgca czes¢
argumentow w rozdziale poswieconym datacji ma charakter teologiczny. Niezwykle
ciekawy jest rozdziat poswiecony potencjalnym odbiorcom dzieta (Adressantenkreis),
aczkolwiek mam wrazenie, ze temat zostat jednak potraktowany bardzo zdawkowo.
Szkoda, ze autor nie postuguje sie zadnym, dobrze osadzonym w literaturze przedmiotu,
terminem dotyczgcym czytelnika domyslnego czy modelowego. Razi mnie okreslenie
»Hochschulabsolvente” (s. 111, nawet jesli ostabione cudzystowem), bo utrwala
kontestowang w nauce teorie, ze antyczny/sredniowieczny system nauczania w prosty

sposob odpowiada naszemu wspoétczesnemu trojpodziatowi.
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Kompetentne sg wywody dotyczgce gramatyki i stylu. Tu mam jednak jedno zastrzezenie.
Na s. 117 Habilitant pisze: ,,Im Bereich der Substantive bietet der erhaltene Text des
Kommentars nur einen Neologismus: Der Begriff ioxvoAoyia (2 Kor 3, 18) stellt ein
absolutes ,hapax legomenon® dar und wird in der gesamten griechischen Literatur
ausschlieBlich im analysierten Kommentar verwendet.” Nie wiem, co doktadnie oznacza
tu ,literatura grecka”, ale ten sam rzeczownik pojawia sie w bizantyrnskim tekscie Niketasa
Retora z Paflagonii (IX/X wiek): ,,"Idwuev 8¢ kal Tiv ioxvoAoyiav Th¢ ppacswe,” (PG 38, col.
700). Poniewaz Autor zaznacza, ze chodzi o rzeczownik, pomijam dos¢ liczne uzycia
czasownika ioxvoAoyeUw. Niewiele to ujmuje analizie (trudno mi réwniez okreslié, czy
Niketas przejat to stowo bezposrednio do Cyryla, czy istniat jakis posredniczgcy tekst). W
kazdym razie, z perspektywy bizantynisty, wspomniany termin absolutnie nie jest

»absolutes hapax legomenon”.

Habilitant zaznacza w Autoreferacie, ze w swojej analizie nie pominat rdwniez retorycznej
strony tekstu. Ale podrozdziat ,,Stilistische Mittel” zajmuje raptem niecate trzy strony (118
- 120) i faktycznie sktada sig¢ z wyliczenia réznych figur retorycznych zilustrowanych
kilkoma przyktadami. To troche za mato, zeby na koniec wysuna¢ zaskakujgcy wniosek o
»hiemal” podobienstwie do Homerowej epiki (s. 120: ,,Kombiniert mit etlichen typisch
dichterischen Ausdrlcken (wie z.B. ducoeBrg, Beompenéotatoc, yalpog) lassen sie das
Werk in sprachlicher Hinsicht mitunter fast wie ein homerisches Epos erscheinen, das
nur versehentlich in Prosa geschrieben wurde.) Rozumiem zamierzong przesade tego
zdania, dobrze komponujgcg sie z retoryczng tematykg podrozdziatu, ale takie konkluzje

budzg mdj sprzeciw (nie jakis bardzo gwattowny, ale jednak).

Oczywiscie, najistotniejszg czescig ksigzki jest edycja tekstu — moje powyzsze uwagi
wynikajg ze specyficznej optyki: czytam ten tekst jako bizantynista-literaturoznawca, a nie
teolog. Przyznaje, ze mato eleganckie wydaje mi sie zamieszczanie w Autoreferacie
fragmentow recenzji swojej ksigzki. Ostatecznie celem Autoreferatu jest przedstawienie
dorobku Habilitanta, a nie opinii o tym dorobku. Oczywiscie pochwali¢ sie jest zawsze

dobrze, ale w tej sytuaciji lepiej zostawic te prace recenzentom.
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Oprocz ksigzki, dr Zawadzki przedstawia jako osiggnigcie serie artykutow w periodykach,
ktorych wartos¢ (pomijajac kaprysng liste ministerialng) nie ulega najmniejszej
watpliwosci — to niewatpliwie znakomite czasopisma, w ktorych rygorystyczny proces

recenzyjny jest gwarancjg wysokiego poziomu przyjetych do druku artykutow.

Podobnie jak w przypadku ksigzki, artykuty Habilitanta to przede wszystkim edycje
religijnych tekstow. | podobnie, jak w przypadku ksigzki, te edycje stanowig dowdd
filologicznych umiejetnosci dra Zawadzkiego. Jestem pod wrazeniem analizy filologicznej
syriackich fragmentow w artykule ,Keiner soll die Lekture der Schrift
durcheinanderbringen!® (tym wiekszym, ze nie znam niestety syriackiego). Ale lektura
wskazanych przez Habilitanta artykutéw utwierdza mnie tez w przekonaniu, ze znacznie
lepiej wypada jako edytor tekstdw niz autor analiz, ktore w wigkszosci wypadkdw maja po
prostu charakter gramatycznego komentarza. Nie umiem oceni¢ wartosci komentarza
teologicznego, ale wychodze z zatozenia, ze to zrobili juz recenzenci artykutow. Przyznaje,
ze z najwiekszym zainteresowaniem przeczytatem artykut poswiecony komentarzowi
Teodora z Mopsuestii. Moze dlatego, ze tekst jest mi chronologicznie najblizszy, ale takze

dlatego, ze jest w najwigkszym stopniu ,filologiczno-literaturoznawczy”.

Na stronie 22 Autoreferatu Habilitant uzasadnia, dlaczego uwaza wskazane przez siebie
artykuty za przynalezne do dyscypliny literaturoznawstwo. Szczerze moéwigc, takie
uzasadnienia zawsze zasiewajg we mng zwatpienie. Jesli cos musi by¢ uzasadniane, to

moze nie jest tym, za co sie podaje.

P0zOSTALY DOROBEK NAUKOWY

Wsrod pozostatego dorobku naukowego Habilitant wskazuje ksigzke bedgcg pracy

doktorskg, wydang przez wydawnictwo Peeters, polskg monografie oraz caty szereg

artykutow.
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Polska monografia zawiera popularnonaukowy wstep i ttumaczenie komentarza Cyryla do
1 Listu do Koryntian. Polskie ttumaczenia tekstow napisanych w jezykach, ktérych
znajomos¢ jest szczatkowa, zawsze sg wartoscig dodang. Nie jest to osiggniecie

naukowe, ale raczej popularyzatorskie, niemniej i tak cenne.

Bardzo ciekawe sg dwa teksty poswiecone bizantyriskim katenom, chociaz znowu
pokazuja, ze Habilitant najlepiej wypada jako edytor tekstow (w zadnym razie nie jest to
zarzut, raczej stwierdzenie okreslonej specjalizacji). Zupetnie niepotrzebne jest
ttumaczenie sie z braku punktacji Le Muséon (i tak, ten sam los spotkat Dumbarton Oaks
Papers, uznano je za serig, nie czasopismo). Nikt, kto na serio zajmuje sie patrystykg czy

bizantynistyka, nie podwazy jakosci tych periodykow.

Wsroéd prac Habilitanta znajdujg sie rowniez teksty poswiecone literaturze antycznej
(aczkolwiek dla samej oceny majg one tu mniejsze znaczenie, bo powstaty jeszcze przed
uzyskaniem doktoratu). Troche dziwi mnie, ze w ksigzce poswieconej technikom
cytowania przez Cycerona w bibliografii nie ma pracy Katarzyny Marciniak Cicero vortit
barbare (2008), ktéra porusza podobny problem, chociaz w innym aspekcie i w szerszym
zakresie. Zagranicznemu uczonemu nie czynitbym z tego powodu wyrzutéw, ale badacz
znajgcy jezyk polski powinien odnies¢ sig do tekstu K. Marciniak (nawet jesli ksigzka jest

skierowana do niemieckojezycznego odbiorcy).

Z ciekawosci sprawdzitem naukometryczne parametry prac Habilitanta (niezaleznie od
danych, ktére sam podaje w Autoreferacie), ktére wypadajg zaskakujgco stabo. Scopus
odnotowuje jedynie dwanascie tekstéw, a Google Scholar 38 cytowan, sposrdd ktérych
znaczna czgsc¢ to autocytowania. Jestem jak najdalszy od ulegania magii indeksu Hirscha,
ale zastanawia mnie tak staby odbior pokaznego i istotnego jednak dorobku. Byé moze

jednak czgsciowo jest to spowodowane publikowaniem wytgcznie po niemiecku
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AKTYWNOSC MIEDZYNARODOWA

Ten punkt wtasciwie nie ma specjalnego sensu w przypadku Habilitanta — jak sam pisze
wigkszos¢ kariery spedzit poza granicami Polski, pracujgc na bardzo dobrej niemieckiej
(Trewir) i austriackiej (Salzburg) uczelni. W Salzburgu uzyskat tez (nieuznawang w Polsce)
habilitacje. Wspoétpracowat przy realizacji projektow finansowanych przez prestizowsg
Brandenburskg Akademie Nauk i prowadzonych na Sorbonie. Moje kolejne zastrzezenie
moze wzbudzi¢ oburzenie, ale mimo wszystko dziwi mnie, ze Habilitant publikuje
wytgcznie po niemiecku. Znam dos¢ dobrze zaréwno niemieckie, jak i austriackie
srodowisko bizantynistyczne i tamtejsi badacze publikujg zaréwno po niemiecku, jak i po
angielsku. Moja krytyka moze miec¢ troche zoilowski charakter, ale - bez wzgledu na to, co
sgdzimy o hegemonii jezyka angielskiego — zeby w petni zaistnie¢ w miedzynarodowym

obiegu naukowym publikowanie we wspétczesnej wersji lingua franca jest niezbedne.

Warty wzmianki jest rownie fakt, ze Habilitant uzyskat w roku 2016 trzyletni grant DFG
(sgdzgc po kwocie, zapewne byt to program Eigene Stelle, finansujgcy zatrudnienie dra
Zawadzkiego na uczelni). Efektem tego grantu byta miedzy innymi ksigzka bedgca
podstawg habilitacji.

P0OzZOSTALA DZIALALNOSC NAUKOWA

Jak wynika z przedstawionego Autoreferatu, Habilitant uczestniczy w zyciu naukowym
publikujgc recenzje naukowe (aczkolwiek ich liczba nie jest szczegdlnie imponujgca) oraz
recenzujgc artykuty w migedzynarodowych periodykach. Zaskakujgco skromna jest lista
wystgpien konferencyjnych Habilitanta — po nadaniu stopnia doktora sg to wtasciwie
cztery referaty i to wytacznie na uniwersytetach, z ktérymi dr Zawadzki byt zwigzany
zawodowo. Przyznaje, ze nigdy dotad nie widziatem tak krotkiej listy wystgpien u
naukowca na tym etapie kariery zawodowej. Rézne mogag by¢ oczywiscie przyczyny braku
bardziej intensywnego uczestnictwa w zyciu konferencyjnym i ostatecznie - w moim

przekonaniu - dorobek publikacyjne wazy wiecej.
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DziAtALNOSC DYDAKTYCZNA | ORGANIZACYINA

W wykazie osiggnie¢ naukowych Habilitant zawart Wykaz sprawowanej opieki nad
pracami naukowymi studentow. Nie do konca rozumiem, co to za wykaz — opieki
sprawowanej nad pracami magisterskimi? In dubio pro habilitante — zaktadam, ze tak jest.

Tak na marginesie, wszystkie te prace majg charakter wyraznie teologiczny.

Znacznie ubozsza jest dziatalnos¢ popularyzatorska i organizacyjna. Informacje o udziale
w Dtugiej nocy nauki mozna oczywiscie uzna¢ na dziatalno$¢ popularyzatorska, ale nie
organizacyjng. Sladéw tej ostatniej w dorobku przedstawionym przez Habilitanta nie

odnotowuje.

KONKLUZJA

Podkresle raz jeszcze, ze postgpowanie habilitacyjne dra K. Zawadzkiego jest bardzo
specyficzne, bo polska Komisja niejako powtarza procedure, ktéra odbyta sie juz w Austrii.
Dorobek Habilitanta, zaréwno pod wzgledem jakosci publikacji, ich liczby oraz miejsc
publikowania, jest znakomity, nawet jesli ograniczony do jezyka niemieckiego. Moim
zdaniem dr Zawadzki jest znakomitym paleografem i filologiem, ale prezentowane przez

niego analizy literackie wydajg mi sie nieco mniej atrakcyjne naukowo.

Habilitant w wykazie swoich osiggnie¢ tak konkluduje swoje dokonania (s. 8): ,,Pobyty
zagraniczne przyczynity si¢ walnie do ugruntowania mojej reputacji naukowej w obiegu
migdzynarodowym jako specjalisty od literatury wczesnochrzescijanskiej (zwtaszcza
egzegezy patrystycznej Cyryla Aleksandryjskiego), literatury bizantyjskiej (zwtaszcza
katen) oraz literatury orientalnej i klasycznej.” Wydaje mi sig, ze moze nalezatoby to
podsumowanie nieco zniuansowac, szczegélnie w odniesieniu do literatury bizantyriskiej,

ktora jednak nie ogranicza si¢ wytacznie do wezesnego Bizancjumiiliteratury teologiczne;.
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Przedstawione przez Habilitanta wskazniki bibliometryczne, jak wspominatem wyzej,
prezentujg sig raczej skromnie. Ale w dziedzinie, ktorg reprezentuje dr Zawadzki, dorobek

naukowy jest czesto niewidzialny dla internetowych agregatordéw cytowan.

Zdecydowanie zte wrazenie zrobito na mnie zamieszczanie recenzji swoich prac. Wierze,
ze intencje byty jak najlepsze, ale trudno to odczytac inaczej niz jako prébe wptywania na
opinig recenzentéw. Wystarczytoby przedstawic¢ listg recenzji, bez wybierania szczegélnie
atrakcyjnych fragmentow. Zdecydowanym, administracyjnym, plusem wniosku jest

wzorcowo przygotowana dokumentacja.

Mimo wielokrotnego podkreslania literaturoznawczego charakteru dorobku Habilitanta
sagdze, ze ma on, w znacznej mierze, charakter teologiczny. Ale uwazam tez, ze przypadku
dyscyplin takich jak filologia klasyczna, patrystyka, badania nad antykiem
chrzescijanskim, czy bizantynistyka, urzednicze podziaty rzadko sie sprawdzajg. Byc¢
moze charakter prac dra Zawadzkiego jest w przewazajgcej mierze teologiczny, ale
umiejgtnosci niezbgdne do formutowania wnioskéw zawartych w jego pracach sg scisle
filologiczne (a zatem literaturoznawcze). Tym samym uwazam, ze dorobek Kandydata
W petni spetnia wymogi stawiane kandydatom do stopnia doktora habilitowanego i
wnosze o dopuszczenie dra Konrada F. Zawadzkiego do dalszych etapéw przewodu

habilitacyjnego.
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